alcarel

Ghid de pornire rapida

Pentru informatii suplimentare despre modul de utilizare a
telefonului, accesati pagina web www.alcatel-mobile.com, de
unde puteti descarca manualul de utilizare complet. In plus, pe
site puteti consulta sectiunea de intrebari frecvente.

S

www.sar-tick.com

Acest produs respectd limitele SAR
nationale aplicabile de 2,0 W/kg. Valorile
specifice SAR maxime pot fi consultate la
sectiunea Unde radio.

Cand tineti produsul sau il utilizati la
nivelul corpului, folositi un accesoriu
aprobat, precum un toc, sau mentineti-|
la o distanta de 5 mm de corp pentru a
asigura respectarea cerintelor de expunere
la frecventele radio. Retineti faptul ca
telefonul poate emite unde radio chiar
daca nu efectuati un apel telefonic.

i E PROTEJATI-VA AUZUL
Pentru a preveni problemele posibile de deteriorare

a auzului, nu ascultati la volum ridicat pentru
perioade lungi de timp. Dati dovada de atentie cand
tineti dispozitivul langd ureche in timp ce difuzorul
functioneaza.

Romana - CJB1J6OALAZA



1.1 Taste si conectori

1 Telefonul dvs..

Tasta de navigare

Confirmati o optiune (apasati mijlocul tastei)

Aparatd
foto

alcarel

Tasta functionala stanga

« Deblocati tastatura

« Accesati meniul principal

Efectuare apel
Accesati jurnalul de apeluri (din ecranul
principal)

J)
—
—
ﬁ Tasta functionald dreapta
—_

alcarel Accesati agenda

Tasta de pornire/oprire
« Porniti/opriti telefonul (apasare lunga)
« Incheiere apel

« Revenire la ecranul principal

K J I Qo In ecranul principal
« Introduceti , 1" (apasare lunga)
. e E g d asa
@ Tasta functionals stinga @ Alert prin vibratie (modul ‘Fomj;t" numarul mesageriei vocale (apasare
) ; - vibratii activat) unga
@ Jurnale de apeluri (din i Jul de edit
ecranul inactiv) ® Tastd de navigare: - N modul de editare
Efectuare apel Confirmati o optiune () « Introduceti cele mai utilizate simboluri
©® Mesagerie vocald Cresteti volumul a « Introduceti , 1" (apasare lunga)
(apasare lunga) Reduceti volumul O + in ecranul principal
® Tasts de blocare (apssare < Derulati la functia din stanga « Introduceti ,0"
lungd tasta %oa P - -

& *os) Derulati la functia din o Introduceti ,+" (apadsare lungd). Caracterul
© Tasti functionala dreapta dreapta ! o+’ este utilizat pentru realizarea unui apel
® Pornire/oprire © Lanterni international.

Incheiere apel in modul de editare:

« Introduceti ,0” (apasare lunga)



o8 In ecranul principal Pictograme din bara de stare @
Introduceti,

Blocati tastatura (apasare lunga) . - L
Nivelul de incarcare a bateriei

in modul de editare

Schimbati limba de introducere Nivelul d i (elei
Accesati lista metodelor de introducere Ivelul de receptie a retelel
Mod intalnire: telefonul vibreaza, dar nu suna si nu
emite semnale sonore.

- in ecranul principal
# @ Introducet\p# .
Activati/dezactivati modul vibratii

Mod silentios: telefonul nu suna, nu emite semnale

In modul de editare ntios: "
sonore si nu vibreaza

Adaugati spatiu
Introduceti simboluri (apasare lunga)

Stare Bluetooth (activats)

In ecranul principal
S JHe Introducet\pS .

Porniti/Opriti lanterna Mod avion

Casti conectate
Alarmd programata
Apeluri ratate

Stare conexiune GPRS
Roaming

SMS necitit
Mesagerie plind

Redirectionare apel

X
B
«
A
©
"
=
)
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W Pictogramele si ilustratiile din acest ghid au doar scop informativ.



2 Notiuni introductive....

2.1 Configurarea

Indepértarea si instalarea capacului din spate

Introducerea si scoaterea cartelei microSD

TR

Introducerea si scoaterea cartelei SIM

Puneti cartela SIM cu cipul orientat in jos si impingeti-o in locasul
sau. Asigurati-va ca este introdusa corect. Pentru a scoate cartela,
apasati-o si trageti-o afara.
Modelele cu un singur slot pentru cartela SIM accepta
doar cartelele mini SIM. Nu incercati sa introduceti alte
tipuri de cartele SIM, cum ar fi micro sau nano, pentru
ca este posibil sa deteriorati telefonul.

w

Tncarcarea bateriei

« Conectati incarcatorul bateriei la telefon si introduceti-1 in priza.

« Este posibil s3 fie nevoie de circa 20 de minute pana sa inceapa
incarcarea daca bateria este complet descarcata.

« Aveti grija sa nu fortati introducerea fisei in priza.
« Inainte de a conecta incarcatorul, asigurati-va ci bateria este
introdusa corect.

« Priza electrica trebuie sa se afle in apropierea telefonului si sa
fie usor accesibild (evitati prelungitoarele electrice).

*Va recomandam sa incdrcati bateria la nivelul maxim
cand utilizati telefonul pentru prima datd (aproximativ
3 ore).

« Pentru a reduce consumul si risipa de energie, deconectati
incarcatorul de la priza dupa ce bateria s-a incarcat complet;
reduceti timpul de stingere a iluminarii de fundal etc.

@ incarcarea este completa cand animatia se opreste



2.2 Pornirea telefonului

Apasati lung tasta 2 pana cand porneste telefonul.

2.3 Oprirea telefonului

Apasati lung tasta — din ecranul inactiv.

3 Apelurile.........

3.1 Efectuarea unui apel

Introduceti numarul dorit si apasati tasta «_ pentru a efectua
apelul. Dacd introduceti un numar gresit, puteti sterge cifrele
incorecte apasand tasta =™\. Pentru a termina un apel, apasati
tasta —.

Efectuarea unui apel de urgenta

Pentru a efectua un apel de urgenta cand telefonul se afla in aria
de acoperire a retelei, formati numarul de urgenta si apasati tasta
. Puteti efectua un apel de urgenta si in cazul in care nu exista
o cartela SIM in telefon, fara sa fie necesar sa tastati codul PIN
sau sa deblocati tastatura.

3.2  Apelarea mesageriei vocale @

Pentru a accesa mesageria vocala, apasati lung tasta | e.

3.3  Preluarea unui apel
Cand primiti un apel, apasati tasta \— pentru a raspunde, iar apoi
incheiati apelul folosind tasta —.
3.4 Funlctii disponibile in timpul unui
ape

in timpul unui apel, puteti accesa agenda, calendarul, mesajele
etc., fard sa incheiati apelul.

W Contactati operatorul de retea pentru a verifica disponibilitatea
serviciului.

4 Agendai................

4.1  Consultarea contactelor

Puteti accesa istoricul apelurilor apasand tasta =™ din
ecranul inactiv sau tasta /— si selectand pictograma 2 din

meniu. In acest meniu, veti vedea toate contactele.

4.2  Adaugarea unui contact

Selectati meniul Addugare la, apoi salvati contactul in telefon sau
pe cartela SIM, dupa cum doriti.

5 Jurnalele de apeluri.. ©Q

Puteti accesa istoricul apelurilor apasand tasta e din ecranul
inactiv sau apasand tasta 7 si selectand apoi pictograma g
din meniu.

6 Setdri..eeeenne. @

Din meniul principal, selectati meniul @ si selectati apoi
functia dorita pentru a personaliza telefonul: Setari telefon,
Afisare, Securitate, Setari apeluri, Conexiuni sau Regulament
si siguranta.

7 Mesaje..

Creare mesaj




Puteti selecta Mesaje din meniul principal sau prin accesare din
widget [l pentru a scrie un mesaj text/multimedia. Puteti scrie
si trimite un mesaj catre un destinatar din agenda cartelei SIM
si, de asemenea, puteti insera un mesaj predefinit din ,Inserare
sablon”. In timp ce scrieti un mesaj, selectati ,Optiuni” pentru a
accesa toate optiunile de mesagerie.

Un mesaj SMS care depadseste un anumit numar de
caractere (numarul de caractere depinde de limba pe
care o utilizat) va fi taxat ca mai multe mesaje
SMS. Literele speciale (cu accente sau diacritice) vor
mari dimensiunea mesajului SMS, fapt care poate duce
la trimiterea mai multor mesaje SMS catre destinatar.

8 Profilufi..ee...... (o]

Telefonul ofera mai multe profiluri de utilizator care permit
personalizarea anumitor setdri si adaptarea la anumite
evenimente si medii.

9 JOCUI s @

in telefon, sunt presetate sapte jocuri: Bubble Bash 2, Ninja
Up, Sky Gift, Danger Dash, Nitro Racing, Block Breaker si Air
Strike. Pentru informatii suplimentare, consultati meniul ,Ajutor”
din fiecare joc.

10 Aparat foto............. @

Telefonul dvs. mobil este echipat cu un aparat foto pentru
realizarea de fotografii si inregistrarea de videoclipuri:

e stocati-le drept creatii personale pe cartela microSD sau in
telefon;

o trimiteti-le printr-un mesaj multimedia (MMS) catre un telefon
mobil;

« trimiteti-le direct prin MMS, Bluetooth;
9

« personalizati-va ecranul principal;

o transferati-le prin cablu de date sau carteld microSD pe
computerul dvs.

11 Videoclip...oovvvernes o

Puteti accesa imediat_interfata de inregistrare video din acest
meniu. Apasati tasta ( pentru a incepe inregistrarea si apasati
tasta 7 pentru mai multe optiuni si setiri. Puteti comuta intre
Modul aparat foto si Modul video din Optiuni/Mai multe optiuni.
sau doar apasati stanga sau dreapta pe tasta ().

12 Fisiere.....ccccoovveee. il

Telefonul oferd un anumit spatiu pentru a gestiona fisiere si
acceptd o carteld microSD. Utilizatorul poate alege capacitatea
cartelei microSD. Puteti crea un folder nou si sterge, edita, cauta,
marca si afisa detaliile folderelor si fisierelor existente.

13 Muzica... YO

Accesati aceasta functie din meniul principal selectand ,Muzica”.

Aveti toata flexibilitatea de a gestiona muzica atat de pe telefon,
cat si de pe cartela microSD.

Utilizati aceastd functie pentru a reda fisiere audio. Apasati
tasta @ pentru a reda/intrerupe fisierul audio; apasati scurt pe
partea stangd sau dreapta a tastei \O\ pentru a trecg,,\a\ fisierul
anterior sau urmator, apasati in sus sau in jos pe tasta \Q\ pentru
a regla volumul. -

10



14 Galerie video........... [

yﬁ]\zatf\ aceastd functie pentru a reda fisierele video. Apasati tasta
) pentru a reda/intrerupe videoclipul, apasati scurt in sus sau in
jos pe tasta \O pentru a regla volumul.

15 Galerie foto............. \¢

Imaginile sunt stocate in biblioteca ,Galerie foto” de pe telefon
sau de pe cartela microSD. Aici aveti urmatoarele optiuni:
Stabilire ca imagine de fundal, Stergere, Partajare prin MMS
si Bluetooth, Marcare, Redenumiresi Expunere de diapozitive.

16 Calculator. ) E

Introduceti numerele si selectati tipul functiei utilizand tasta de
navigare ca in cazul unui calculator standard.

Apasati tasta functionala stanga pentru a relua calculul.

17 Radio FM........ccc.... o

Telefonul este echipat cu radio . Puteti utiliza aceasta aplicatie
ca pe un radio traditional si puteti inregistra canalul care ruleaza.

Puteti asculta in timp ce ruleaza alte aplicatii.

Aceasta functie va permite sa navigati pe internet cu telefonul si
sa personalizati preferintele dvs.

18 Browser..

1 Calitatea radioului depinde de acoperirea statiei radio in acea zon3

Nota: contactati operatorul de retea local pentru informatii
privind costurile si configurarile specifice.

19 Calendar... 3

Dupa ce accesati acest meniu din meniul principal, aveti la
dispozitie un calendar cu afisare individuala a fiecarei luni care
va ajutd sa tineti evidenta sedintelor si intalnirilor importante
etc. Zilele pentru care au fost introduse alarme vocale vor fi
evidentiate.

20 EbOOK e,

Aici puteti citi textul documentului digital si gestiona setarile
acestuia.

21 Bluetooth................. *

Puteti transfera date precum videoclipuri, imagini si fisiere audio
catre alte dispozitive Bluetooth acceptate si imperecheate, care
se afld intr-o raza de actiune limitata.

22 Aplicatie de
inregistrare.

-@

Accesarea functiei Aplicatie de inregistrare va permite sa realizati
nregistrari vocale sau audio. Telefonul accepta fisiere in format
AMR, MP3 si WAV. Un fisier inregistrat oprit va fi stocat automat
in Lista cu fisiere inregistrate

12



23 Conversie................. o

Cand se selecteaza optiunea greutate, puteti verifica rapid
diferenta dintre valorile kg-livra si kg-uncie. Cand se selecteaza
optiunea lungime, puteti realiza conversii km-mila, m-yard,
m-picior si cm-tol

24 Note..

Puteti crea si gestiona note in format text, accesand ,Note” din
meniul principal.

25 Alarm3...eeeeeeeene.. O

Telefonul are un ceas cu alarmd prevazut cu functia de amanare.
Puteti configura cinci alarme cu timp de trezire si alte optiuni
personalizate.

26 Apel fals................. .

Acest program va permite sa va sunati simuland un

nume sau numar de apelant si o sonerie intr-un moment
programat. Va ofera posibilitatea sa

evitati in mod politicos companiile nedorite, in orice moment
doriti. Acest

apel poate fi respins cu tasta de incheiere apel.

13

27 Alarmi vocali........ C

Cu ajutorul acestui meniu, puteti inregistra un fisier audio si il
puteti configura ca

alarma.

28 Orain lume............ (&

-

Primul ceas afiseaza ora in functie de locatia in care ati configurat
telefonul. Puteti adduga alte orase pentru a afisa ora in functie de

fusurile orare respective.
29 Temporizator...........

Puteti utiliza Temporizatorul pentru numaratoarea inversa de la
un interval de timp specificat. Apasati tasta O\ pentru a incepe
numaratoarea. -

30 Lanterna................... ’

Telefonul are o lanternd integrata. Puteti s& o porniti/opriti din
optiunea ,Lanternd" din meniul principal.

In ecranul principal, puteti porni/opri lanterna si prin apasarea
lung3 a tastei ¥ ke

31 Filtru de apeluri......

Activati lista neagra pentru a bloca automat toti apelantii din
lista neagra. Activarea listei albe va permite doar apelurile de la
numerele din lista alba.

14



32 STK...

Telefonul accepta functia STK (SIM Tool Kit). Elementele specifice
depind de tipul cartelei SIM si de retea. Dacd serviciul este
acceptat de reteaua dvs. si de cartela SIM, meniul acestuia va fi
adaugat automat la meniul telefonului.

Mai intai contactati operatorul de retea pentru a verifica
disponibilitatea serviciului.

15

Siguranta si utilizare...........

Va recomandam sa cititi cu atentie acest capitol inainte de a utiliza
telefonul. Fabricantul nu-si asuma nicio raspundere pentru pagubele
care pot rezulta drept consecintd a utilizarii necorespunzétoare sau
contrare prezentelor instructiuni.

© SIGURANTA TRAFICULUL:

Ca urmare a studiilor care aratd ca utilizarea unui telefon mobil in

timpul conducerii unui vehicul constituie un risc real, chiar cand se

utilizeaza un set pentru maini-libere (sistem pentru autovehicul, casti

etc.), conducatorii sunt rugati sa se abtina de la utilizarea telefonului

mobil cand vehiculul nu este parcat.

Cand conduceti, nu utilizati telefonul si castile pentru a asculta

muzica sau emisiuni radio. Utilizarea castilor radio poate fi periculoasa

si interzisa in anumite zone.

Cand este pornit, telefonul dvs. emite unde electromagnetice care

pot interfera cu sistemele electronice ale vehiculului ca sistemul

anti-blocare la franare ABS sau airbag-uri. Pentru a va asigura ca nu

este nicio problema:

- nu asezati telefonul pe bord sau intr-o zona de deschidere a
airbag-ului,

- verificati la concesionarul auto sau la constructorul autovehiculului
dvs. daca bordul este ecranat corespunzator fatd de energia RF a
telefonului mobil.

* CONDITII DE UTILIZARE:

Este bine s inchideti telefonul din cand in cand pentru a-i optimiza
performantele.

Inchideti telefonul inainte de imbarcarea intr-o aeronava.

Tnchideti telefonul cand va aflati in incinta institutilor medicale, cu
exceptia zonelor special destinate. Ca si alte tipuri de echipament
utilizate in mod obisnuit, telefoanele mobile pot interfera cu alte
dispozitive electrice si electronice, sau echipamente care utilizeaza
frecvente radio.

inchideti telefonul cand va aflati in apropierea surselor de gaze
sau lichide inflamabile. Respectati cu strictete toate semnele si
instructiunile afisate in depozitele de combustibil, benzinarii sau
uzine chimice, sau in orice zone cu atmosfera potential exploziva
Cand telefonul este pornit, trebuie tinut la cel putin 15 cm de orice
dispozitiv. medical precum stimulatoare cardiace, aparate auditive,
pompe de insulina etc. In special cand utilizati telefonul, trebuie sa-I
tineti la urechea din partea opusé dispozitivului respectiv, dacé aveti
vreunul.
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Pentru a preveni problemele de auz, preluati convorbirea inainte de
a aduce telefonul la ureche. De asemenea tineti telefonul departe de
ureche cand il utilizati in modul ,méaini-libere” deoarece volumul amplificat
poate cauza deteriorari ale auzului.

Nu lasati copiii sa utilizeze telefonul si/sau sa se joace cu telefonul si
accesoriile fara a fi supravegheati.

Cand inlocuiti capacul va rugam sa tineti seama de faptul ca telefonul
contine substante care pot crea reactii alergice.

Intotdeauna manipulati telefonul cu grijé si pastrati-l intr-un loc curat si
ferit de praf.

Nu permiteti expunerea telefonului la conditii meteo sau de mediu
adverse (umezeald, umiditate, ploaie, infiltratii de lichid, praf, aer de
mare, etc). Domeniul de temperatura recomandat de fabricant este
-10°C pana la +55°C.

La peste 55°C lizibilitatea ecranului telefonului poate fi afectata, dar
aceasta problema este temporara si nu este grava.

Numerele de apel de urgenta pot sa nu fie accesibile in toate retelele
celulare. Niciodatd nu trebuie sd va bazati pe telefonul dvs. pentru
apelurile de urgenta.

Nu deschideti, demontati sau incercati sa reparati singur telefonul
mobil.

Nu lasati sa cada, nu aruncati si nu indoiti telefonul mobil.

Pentru a evita orice fel de accident, nu utilizati telefonul daca ecranul
din sticld este deteriorat, crapat sau spart.

Nu il vopsiti.

Folositi numai baterii, incarcatoare si accesorii care sunt recomandate
de TCL Communication Ltd. si filialele sale si care sunt compatibile
cu modelul telefonului dvs. mobil. TCL Communication Ltd. si filialele
sale nu isi asuma nicio responsabilitate pentru pagubele cauzate de
utilizarea altor incarcdtoare sau baterii.

Nu uitati sa faceti copii de rezerva sau sa pastrati o inregistrare scrisa
a tuturor informatiilor importante stocate in telefonul dvs.

Unele persoane pot suferi atacuri epileptice sau amnezii in urma
expunerii la lumini intermitente, sau de la jocurile video. Aceste atacuri
sau amnezii pot sa apara chiar daca o persoana nu a mai avut atacuri sau
amnezii anterioare. Daca ati mai avut atacuri sau amnezii, sau daca aveti
asemenea antecedente in familie, va rugam sa consultati doctorul inainte
de a juca jocuri video pe telefon sau de activarea luminilor intermitente
pe telefonul dvs.
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Parintii trebuie sa monitorizeze utilizarea de catre copiii lor a jocurilor
video sau a altor caracteristici care includ lumini intermitente de
pe telefon. Toate persoanele trebuie sa intrerupa utilizarea si sa
consulte un doctor daca apare oricare din simptomele urmatoare:
convulsii, zbateri ale ochilor sau muschilor, pierderea cunostintei,
miscari involuntare sau dezorientare. Pentru a limita probabilitatea
acestor simptome, va rugam sa luati urmatoarele masuri de precautie:

- Nu va jucati si nu utilizati lumini intermitente dacd sunteti obosit
sau trebuie sa dormiti.

- Luati o pauza de minim 15 minute la fiecare ora.

- Jucati-va intr-o camera in care toate luminile sunt aprinse.

- Jucati la cea mai mare distanta posibila fata de ecran.

- Daca mainile, incheieturile sau bratele va obosesc sau va dor in
timpul jocului, opriti-va si odihniti-va cateva ore inainte de a va
juca din nou.

- Daca mainile, incheieturile sau bratele continuad sa va doara in
timpul jocului sau dupad, intrerupeti jocul si luati legatura cu un
medic.

Cand jucati jocuri pe telefon, puteti avea ocazional probleme de

disconfort al mainilor, bratelor, umerilor, gatului sau altor parti ale

corpului. Urmati instructiunile pentru a evita probleme ca tendinitele,
sindromul tunelului carpian, sau alte tulburari musculare sau osoase.

© INTIMITATE:

V& rugdm sa tineti seama ca trebuie s& respectati legile si
regulamentele n vigoare in jurisdictia dvs. sau altele in care
urmeaza sa folositi telefonul mobil, referitor la fotografierea si
nregistrarea sunetului cu telefonul mobil. in conformitate cu aceste
legi si regulamente, poate fi strict interzis sa faceti fotografii si/sau sa
inregistrati vocile altor persoane sau oricare din atributele personale
ale acestora, si sd le multiplicati si distribuiti, intrucat acestea pot
fi considerate atentate la intimitate. Este numai responsabilitatea
utilizatorului sa se asigure dacd trebuie obtinutd o autorizatie
prealabild, dacd este necesar, pentru a inregistra conversatii
private sau confidentiale sau de a face fotografii altei persoane;
fabricantul, distribuitorul sau vanzatorul telefonului mobil (inclusiv
operatorul) nu Tsi asuma nicio responsabilitate legatad de utilizarea
necorespunzatoare a telefonului mobil.

* BATERIA:

Pentru a respecta regulamentul privind transportul aerian, bateria
produsului dvs. nu este incircata. Incarcati-o mai intai.

Luati urmatoarele precautii pentru utilizarea bateriei:
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- Nu incercati sa deschideti bateria (din cauza riscului de gaze toxice
sau arsuri).

- Nu intepati, dezasamblati sau scurtcircuitati bateria,

- Nu ardeti sau aruncati o baterie uzata in gunoiul menajer si nu o
pastrati la temperaturi peste 60°C.

Bateriile trebuie eliminate in conformitate cu legislatia de mediu

locala. Folositi bateria numai in scopul pentru care a fost proiectata.

Nu folositi niciodatd baterii uzate sau care nu sunt recomandate de

catre TCL Communication Ltd. si/sau filialele sale.

Acest simbol de pe telefonul dvs., bateria si accesoriile

semnifica faptul ca aceste produse trebuie depuse la

punctele de colectare la sfarsitul duratei lor de viata:

- Centrele municipale de colectare a deseurilor cu
containere speciale pentru aceste tipuri de echipament

- Containere de colectare la punctele de vanzare.

Acestea vor fi reciclate, prevenind imprastierea substantelor in mediul

inconjurator, astfel incat componentele lor sa poata fi reutilizate.

in tarile Uniunii Europene:

Aceste puncte de colectare sunt accesibile in mod gratuit.

Toate produsele cu acest semn trebuie aduse la aceste puncte de

colectare.

in afara jurisdictiei Uniunii Europene:

Articolele de echipament cu acest simbol nu trebuie aruncate

in containere obisnuite dacd in regiunea dvs. existd instalatii de

colectare si reciclare potrivite; trebuie duse la punctele de colectare

pentru a fi reciclate.

ATENTIE: RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA

CU UN TIP INCORECT. ELIMINATI BATERIILE UZATE IN

CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

o INCARCATOARELE

incircatoarele alimentate de la retea vor functiona in domeniul de
temperaturd intre: 0°C si 45°C.

incarcatoarele destinate telefonului dvs. mobil corespund
standardului pentru utilizarea echipamentelor de tehnologia
informatiei si de birotica. De asemenea, acestea sunt in conformitate
cu Directiva 2009/125/EC privind proiectarea ecologica. Datorita
specificatiilor electrice aplicabile, un incarcator achizitionat intr-o
jurisdictie poate si nu functioneze in alta jurisdictie. Acestea trebuie
utilizate numai in acest scop.

* UNDELE RADIO:

Dovada conformitatii cu standardele internationale (ICNIRP) sau cu
Directiva Europeana 2014/53/EU (RED) este necesara pentru toate
modelele de telefoane mobile inainte ca acestea si fie scoase pe
piata. Protectia sanatatii si siguranta pentru utilizator si alte persoane
egge o cerintd esentiald a acestor standarde sau a acestei directive.

ACEST DISPOZITIV RESPECTA DIRECTIVELE INTERNATIONALE
PRIVIND EXPUNEREA LA UNDELE RADIO.

Dispozitivul dvs. mobil este un emitator si receptor radio. El este
conceput s& nu depaseasca limitele de expunere la undele radio
(campuri electromagnetice ale frecventelor radio) recomandate
de directivele internationale. Directivele au fost dezvoltate de
o organizatie stiintifica independentd (ICNIRP) si includ o marja
de sigurantd substantiald conceputd sa asigure siguranta tuturor
persoanelor, indiferent de varsta si stare de sanatate.

Directivele privind expunerea la undele radio utilizeaza o unitate de
masura cunoscutd drept rata de absorbtie specifica sau SAR. Limita
SAR pentru dispozitive mobile este de 2 W/kg.

Testele pentru SAR sunt efectuate utilizand pozitii de operare
standard, dispozitivul emitand la cel mai inalt nivel certificat de putere
pe toate benzile de frecventi testate. Cele mai ridicate valori ale SAR
admise prin directivele ICNIRP pentru acest model de dispozitiv sunt:
2038X:

Nivelul SAR maxim pentru acest model si conditiile
in care a fost inregistrat
SAR la nivelul capului| GSM 900 + Bluetooth 1.77 W/kg

SAR la nivelul|UMTS 2100 + Bluetooth |1.68 W/kg
corpului

In timpul utilizarii, valorile reale ale SAR pentru acest dispozitiv sunt
in general cu mult inferioare valorilor enuntate mai sus. Acest lucru
se datoreaza faptului ca puterea de functionare a dispozitivului
dvs. mobil scade automat cand pentru un anumit apel nu este
necesara puterea completa, din motive de eficienta a sistemului si
pentru a minimiza interferenta in retea. Cu cat puterea de iesire a
dispozitivului este mai micd, cu atat mai mica va fi valoarea SAR.

Au fost efectuate teste privind valoarea SAR de la nivelul corpului
la o distantd de separare de 5 mm. Pentru a respecta directivele
privind expunerea la frecventele radio in timpul functionarii la nivelul
corpului, dispozitivul trebuie pozitionat la minim aceasta distanta
fata de corp.

in cazul in care nu utilizati un accesoriu aprobat, asigurati-va ca
produsul pe care il utilizati nu contine metale si pozitioneaza telefonul
la distanta indicata fata de corpul dvs.

Organizatii precum Organizatia Mondiald a Sanatdtii si Agentia
Americana pentru Alimente si Medicamente au afirmat ca, in cazul
in care oamenii sunt ingrijorati si doresc sa-si reducd gradul de
expunere, pot si utilizeze un dispozitiv de tip maini-libere, pentru a
tine telefonul departe de cap si de corp in timpul convorbirilor sau sa
reduca timpul petrecut la telefon.
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Pentru  informatii  suplimentare, accesati site-ul web
wwiv.alcatel-mobile.com.

Informatii suplimentare despre campurile electromagnetice si
sanatatea publica sunt disponibile la adresa: http:/www.who.int/
peh-emf.

Telefonul dvs. este echipat cu o antend incorporati. Pentru
functionare optima, trebuie sa evitati atingerea sau degradarea sa.
Cum dispozitivele mobile oferd o gama de functii, acestea pot
fi utilizate in alte pozitii decat la ureche. In aceste circumstante
dispozitivul va fi compatibil cu directivele cand este utilizat cu casti
sau cablu de date USB. Daca utilizati alte accesorii, asigurati-vd ca
produsul utilizat nu contine metale si ca pozitioneaza telefonul la cel
putin 5 mm fata de corp.

Va atragem atentia ca, prin utilizarea dispozitivului, unele date
personale ar putea fi partajate cu dispozitivul principal. Dvs. aveti
responsabilitatea de a va proteja datele personale, de a nu le partaja
cu dispozitive neautorizate sau cu dispozitive terta parte conectate
la dispozitivul dvs. in cazul produselor cu functii Wi-Fi, conectati-
va doar la retele Wi-Fi de incredere. De asemenea, cand utilizati
produsul ca hotspot (daci acest lucru este posibil), utilizati functiile
de securizare a retelei. Aceste masuri de precautie vor contribui la
prevenirea accesarii neautorizate a dispozitivului dvs. Produsul dvs.
poate stoca informatii personale in diverse locuri, inclusiv cartela
SIM, o carteld de memorie si memoria incorporatd. Nu uitati sa
stergeti toate informatiile personale inainte de a recicla, returna
sau oferi altcuiva dispozitivul. Selectati aplicatiile si actualizarile cu
atentie si instalati-le doar din surse de incredere. Anumite aplicatii
pot afecta performanta produsului dvs. si/sau pot avea acces la
informatii private, cum ar fi detaliile privind contul, datele despre
apeluri, detaliile privind pozitia si resursele de retea.

Retineti ca toate datele partajate cu TCL Communication Ltd. sunt
stocate in conformitate cu legislatia aplicabila referitoare la protectia
datelor. In acest sens, TCL Communication Ltd. implementeazi si
aplica masuri adecvate de natura tehnica si organizationala pentru
a proteja toate datele personale, de exemplu impotriva procesarii
neautorizate sau ilegale si a pierderii, distrugerii sau deteriorarii unor
astfel de date personale. Prin urmare, masurile vor asigura un nivel
de securitate adecvat tinand cont de

(i) posibilitatile tehnice disponibile,

(ii) costurile legate de implementarea masurilor,

(iii) riscurile implicate de procesarea datelor personale si

(i

iv) sensibilitatea datelor personale procesate.
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Puteti accesa, consulta si modifica informatiile personale in
orice moment accesand contul sau profilul dvs. de utilizator ori
contactandu-ne direct. in cazul in care doriti s3 modificAm sau s3
stergem datele dvs. personale, este posibil sa va solicitam sa faceti

dovada identitatii dvs. inainte de a putea procesa solicitarea.

LICENTE oo

mic[‘o Logoul microSD este o marca comerciala.
S

SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de catre TCL
Communication Ltd. si filialele sale se face pe baza unei
licente. Alte marci comerciale si denumiri inregistrate
apartin firmelor respective.

9@’ Cuvantul si logourile Bluetooth sunt detinute de Bluetooth

alcatel 2038 Numar de identificare declaratie Bluetooth

D033125
Acest echipament poate fi utilizat in toate tarile europene.
AT BE BG CH HR cy cz DK EE Fi FR DE
R |nu | E | T NG R EEE
PT RO SK Sl ES SE GB Is ME RS TR MK

Prin prezenta dorim s3 va atragem atentia asupra faptului
cad garantia utilizatorului final privind incalcarea dreptului de
proprietate intelectuala este limitata la tarile membre UE.

Dacé si in masura in care clientul final sau utilizatorul final
exporta Produsul, il ia asupra sa sau il utilizeazd in afara
UE, nicio responsabilitate, garantie sau despagubire din partea
producatorului si furnizorilor acestuia aferente Produsului nu va
fi valabila (inclusiv, toate despagubirile legate incalcarea dreptului
de proprietate intelectuala).
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Informatii generale..............

o Adresa Internet: www.alcatel-mobile.com

e Numar de asistentd telefonica: vedeti brosura ,Servicii TCL
Communication” sau vizitati pagina noastra de Internet.

 Producator: TCL Communication Ltd.

e Adresa: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong
Kong Science Park, Shatin, NT, Hong Kong.

Pe pagina noastrd de Internet, veti gasi sectiunea FAQ (intrebari

frecvente). Ne puteti contacta de asemenea prin e-mail pentru orice

eventuale intrebari.

Acest echipament radio functioneazi cu urmatoarele benzi si valori

de putere maxima de frecventa radio:

GSM900: 33.5dBm

GSM1800: 30.5 dBm

UMTS 900/2100: 24 dBm

Bluetooth: < 2 dBm

Astfel, TCL Communication Ltd. declara ci echipamentul radio Alcatel

2038X este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral

al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urméatoarea adresa

de internet: http:/www.alcatel-mobile.com/EU_doc.

Prezentarea accesoriilor si a componentelor, inclusiv software, care

fac posibila functionarea echipamentului radio in modul in care

a fost prevazut, poate fi gasita in textul integral al declaratiei de

conformitate UE la urmatoarea adresa de internet: http:/www.

alcatel-mobile.com/EU_doc.

o Protectie impotriva furtului *

Telefonul dvs. este identificat de un cod IMEl (numar de serie
al telefonului) indicat pe eticheta de pe ambalaj si in memoria
aparatului. V& recomandam sa notati numarul prima datd cand
utilizati telefonul prin introducerea secventei *#06# si sa-| pastrati
intr-un loc sigur. Este posibil sa va fie cerut de catre politie sau
operatorul dvs. dacd telefonul va este furat. Acest numar permite
blocarea telefonului dvs. mobil impiedicand utilizarea sa de catre alte
persoane, chiar cu o cartela SIM diferita.

(1) Contactati operatorul de retea pentru a verifica disponibilitatea
serviciului.
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Declinarea responsabilitatii

Pot fi unele diferente intre descrierea din manualul de utilizare si
functionarea telefonului, in functie de editia software-ului de pe
telefonul dvs. sau servicii specifice operatorului.

TCL Communication nu poate fi tras la raspundere din punct de
vedere legal pentru astfel de diferente, daca acestea exista, nici
pentru potentialele consecinte. In acest caz, responsabilitatea va fi
exclusiv a operatorului.

Garantie..... .

Telefonul dvs. este garantat pentru orice defect care poate
aparea in conditii normale de utilizare pe durata perioadei
de garantie de douasprezece (12) luni de la data achizitiei,
mentionatd pe factura originala.
Bateriile® si accesoriile vandute cu telefonul dvs. sunt de
asemenea garantate impotriva oricarui defect care poate sa apara
n timpul primelor sase (6) luni* de la data achizitiei, mentionatd
pe factura originala.
In cazul oricarui defect al telefonului care impiedica utilizarea
normald a acestuia, trebuie sa informati imediat vanzatorul si sa
prezentati telefonul impreuna cu dovada achizitionarii.
Daca defectul este confirmat, telefonul sau componenta
telefonului vor fi inlocuite sau reparate, dupa caz. Telefonul
reparat sau accesoriile sunt obiectul unei garantii de o (1) luna
pentru acelasi defect. Reparatia sau inlocuirea pot fi facute
folosind componente reconditionate care ofera functionalitate
echivalenta.

Aceasta garantie acopera costul pieselor si al lucrarii dar nu

include si alte costuri.

Aceastd garantie nu se aplica la defecte ale telefonului si/sau

accesoriilor datorate urméatoarelor (fara vreo limitare):

1) Nerespectarea instructiunilor de utilizare sau instalare, sau
a standardelor tehnice si de sigurantd aplicabile in zona
geografica in care este utilizat telefonul,

(1) Perioada de garantie poate varia in functie de tara.

(2) Durata de viatd a unei baterii reincarcabile pentru telefonul mobil,

exprimatd in durata de conversatie, durata de asteptare si durata

de viatd totald, depinde de conditile de utilizare si configuratia
retelei. Deoarece bateriile sunt considerate consumabile, specificatiile
mentioneaza ca trebuie sa obtineti performanta optima pentru telefonul
dvs. in primele sase luni dupa achizitionarea acestuia si inca aproximativ
200 de reincarcari.
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2) Conectarea la orice echipament care nu este furnizat sau nu
este recomandat de catre TCL Communication Ltd.,

3) Modificarea sau reparatiile efectuate de persoane neautorizate
de catre TCL Communication Ltd. sau filialele sau distribuitorii
acestora,

4) Modificarea, ajustarea sau transformarea programului software
sau a componentelor hardware de catre persoane neautorizate
de TCL Communication Ltd.,

5) Conditji climatice adverse, fulger, incendiu, umiditate, infiltrarea
de lichide sau alimente, produse chimice, descarcarea de
fisiere, lovire, tensiune inalta, coroziune, oxidare etc.

Telefonul dvs. nu va fi reparat in caz ca etichetele sau numerele
de serie (IMEI) au fost inliturate sau distruse.
Nu exista garantie exceptionald, fie scrisa, verbala sau tacita, alta
decat aceastd garantie limitatd tiparitd sau garantia obligatorie
prevazuta de legislatia nationald sau locala.
TCL Communication sau oricare din filialele sale nu va fi
facutd responsabild pentru daune indirecte, incidentale sau
de consecinta de orice naturd, incluzand dar fara a se limita la
pierderi sau daune comerciale sau financiare, pierderi de date
sau imagini in limita maxima in care declinarea raspunderii pentru
aceste daune este permisa de lege.

Unele tari/state nu permit excluderea sau limitarea deteriorarilor

indirecte, incidentale sau rezultate, sau limitarea duratei garantiei

tacite, astfel ca limitarile sau excluderile de mai sus pot sa nu se
aplice pentru dvs.

25

Depanarea..........cueeeeeeeennee.

fnainte de a contacta departamentul post-vanzare, vi

recomandam sa urmati instructiunile de mai jos:

« V3 recomandam s& incarcati complet ( @ ) bateria pentru
functionare optima.

« Evitati stocarea unui volum mare de date in telefon deoarece
acest lucru ar putea afecta performantele telefonului dvs.

« Puteti reseta telefonul prin apasarea lungd a tastei # si a
butonului de pornire/oprire cand dispozitivul este oprit. Toate
datele utilizatorului din telefon (contacte, fotografii, mesaje
si fisiere, aplicatii descarcate, cum ar fi jocurile MRE) vor fi
pierdute. Va recomandam insistent sa efectuati o copie de
siguranta a datelor si profilului telefonului cu ajutorul suitei PC
nainte de formatare si actualizare.

si efectuati urmatoarele verificari:

Telefonul meu este blocat sau nu poate porni

« Verificati nivelul de incarcare a bateriei si incarcati-o cel putin
20 de minute

« Daca tot nu functioneaza, resetati telefonul folosind butonul de
pornire/oprire si tasta #

Telefonul meu mobil nu raspunde timp de cateva minute

« Reporniti telefonul, apasand lung tasta =2/ .

« Dac3 tot nu functioneaza, resetati telefonul folosind butonul de
pornire/oprire si tasta #

Telefonul meu mobil se opreste singur

« Verificati daca telefonul dvs. este blocat cand nu este folosit si
asigurati-va ca nu inchideti din greseala telefonul cand il blocati
prin apasarea lunga a tastei de terminare a apelului.

« Verificati nivelul de incarcare a bateriei

« Daca tot nu functioneaza, resetati telefonul folosind butonul de
pornire/oprire si tasta #

Telefonul meu nu se incarca in mod corespunzator

o Asigurati-va cd bateria nu este complet descarcata. Daca
bateria este descarcatd complet, ar putea dura aproximativ 20
de minute pana cand pe ecran apare indicatorul de incarcare
a bateriei.

« Asigurati-va ca incarcarea se realizeaza in conditii normale (intre
0°C si +40°C)
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« Cand sunteti in strainatate, verificati daca tensiunea electrica
este compatibila

Telefonul meu nu se poate conecta la o retea, sau se afiseaza

,Lipsa serviciu”

« Incercati conectarea in alt loc

« Verificati acoperirea retelei cu operatorul dvs.

« Verificati cu operatorul dvs. daca este valabila cartela SIM

. Tncercati selectarea manuala a retelei(lor) disponibile

« Incercati conectarea intr-un moment ulterior daca reteaua este
supraincarcata

Telefonul meu nu se poate conecta la internet

« Verificati dacd numarul IMEI (apasati *#06#) este acelasi cu cel
tiparit pe certificatul de garantie sau pe cutie

« Verificati dacd este disponibil serviciul de acces la internet al
cartele dvs. SIM

« Verificati setdrile de conectare la Internet ale telefonului

« Verificati daca sunteti intr-un loc cu acoperire de Internet

« Incercati s3 va conectati mai tarziu sau dintr-un alt loc

Cartela SIM nevalida

« Asigurati-va ca s-a introdus corect cartela SIM

« Asigurati-va ca chip-ul de pe cartela SIM nu este deteriorat
sau zgariat

« Asigurati-va ca serviciul cartelei dvs. SIM este disponibil

Nu pot fi efectuate apeluri

« Asigurati-va ca ati format un numar valid si apasati tasta de
trimitere

« Pentru apeluri internationale, verificati codurile de tard si de
zond

« Asigurati-va ca telefonul dvs. mobil este conectat la o retea, si
ca reteaua nu este supraincarcata sau indisponibila

« Verificati starea abonamentului dvs. la operatorul de retea
(credit, valabilitate carteld SIM, etc.)

« Asigurati-va ca nu ati blocat apelurile efectuate

« Asigurati-va ca telefonul nu este in mod avion

Apelurile primite nu pot fi preluate.

» Asigurati-va ca telefonul dvs. mobil este pornit si conectat
la o retea (verificati dacd reteaua nu este supraincarcatd sau
indisponibila)

« Verificati starea abonamentului dvs. la operatorul de retea
(credit, valabilitate carteld SIM, etc.)

 Asigurati-va ca nu ati redirectionat apelurile primite

 Asigurati-va ca nu ati blocat anumite apeluri
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« Asigurati-va ca telefonul nu este in mod avion

Numele sau numarul apelantului nu apare cand este receptionat

un apel

« Verificati daca ati subscris la acest serviciu cu operatorul dvs.

« Apelantul si-a ascuns numele sau numarul

Nu imi pot gasi contactele

« Verificati daca nu este deteriorata cartela SIM

* Asigurati-va ca a fost introdusa corect cartela SIM

« Importati in telefon toate contactele stocate in cartela SIM

Calitatea sunetului apelurilor este slaba

« Puteti ajusta volumul in timpul unui apel prin apasarea tastei
de navigare

« Verificati puterea semnalului ol

« Asigurati-va ca receptorul, conectorul sau microfonul
telefonului sunt curate

Nu pot utiliza functiile descrise in manual

« Verificati cu operatorul dvs. pentru a va asigura ca abonamentul
dvs. include aceste servicii

« Asigurati-va cd aceasta functie nu necesita un accesoriu alcatel.

Cand selectez un numar din agenda, numarul nu poate fi apelat

» Verificati daca ati inregistrat corect numarul in agenda

« Verificati daca ati adaugat prefixul de tard cand apelati o
persoana dintr-o alta tara

Nu pot adiuga un contact in agenda mea

« Asigurati-va ca agenda de pe cartela SIM nu este plina. Stergeti
fisiere sau salvati fisierele in agenda de pe telefon.

Apelantii nu pot ldsa mesaje in mesageria mea vocala

« Contactati operatorul de retea pentru a verifica disponibilitatea
serviciului

Nu-mi pot accesa mesageria vocald

« Verificati daca numarul de mesagerie vocala al operatorului este
introdus corect in ,Mesaje\Serverul Mesagerie vocald”

 Incercati mai tarziu daca reteaua este ocupatd

Pe ecranul de asteptare, apare pictograma (===| care palpaie

« Ati salvat prea multe mesaje scurte pe cartela SIM. Stergeti
unele din ele sau arhivati-le in memoria telefonului.

Codul PIN al cartelei SIM este blocat

« Contactati operatorul dvs. de retea pentru a obtine codul PUK
(codul personal de deblocare - Personal Unblocking Key).
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Nu pot descérca fisiere noi

« Verificati daca exista suficient spatiu in memoria telefonului
pentru descarcare

 Selectati cartela microSD ca loc de stocare a fisierelor
descarcate

« Verificati situatia abonamentului cu operatorul dvs.

Telefonul nu poate fi detectat de ceilalti prin Bluetooth

« Asigurati-va ca functia Bluetooth este pornita si cd telefonul
dvs. mobil este vizibil pentru alti utilizatori

o Verificati dacd cele doua telefoane sunt in raza de detectie
Bluetooth

Cum sa faceti bateria sa dureze mai mult

« Asigurati-va ca ati respectat timpul de incarcare completa
(minim 3 ore)

« Dupa o incarcare partiala, indicatorul de nivel al bateriei
poate s& nu fie exact. Asteptati cel putin 20 de minute dupa
deconectarea incarcatorului pentru a obtine indicatia exacta

o Activati lumina de fundal la cerere

« Dezactivati functia Bluetooth cand nu o utilizati.

Alcatel este o marca inregistrata
a companiei Alcatel-Lucent
si este utilizatd sub licentd de catre
CL Communication Ltd.

© Copyright 2017 TCL Communication Ltd.
Toate drepturile rezervate

TCL Communication Ltd. isi rezerva
dreptul de a modifica specificatiile
materiale sau tehnice fara
notificare prealabila.
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